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Lietuvos sveikatos meksly universitetas

2019 m. ser  menll - GAUTA
Kaunas 20 ’/j men ﬂé? d.
Nr. ‘?49’ _&ﬁpé 675%6/&:

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Jurldlmo asmens kodas 302536989, kurio registruota buveine
Mickevigiaus g. 9, 44307 Kaunas, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos Jundmlq
asmeny reglstre atstovaujamas rektoriaus prof. Remigijaus Zalitino, veikiangio pagal universiteto statuta (toliau —
Uzsakovas), 18 vienos puses, ir

UAB ,,Profilaktiné dezinfekcija®, juridinio asmens kodas 244131010 , kurios registruota buvein¢ yra Ausros aleja
53, Siauliai, atstovaujama gen. direktorés Kristinos Lementauskaités- Grubliauskienés, veikiancio pagal jstatus
(toliau — Vykdytojas), i$ kitos puses,

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis*“, o kiekvienas atskirai — WSalimi*, sudaré $ig paslaugy viedojo pirkimo
— pardavimo sutartj, toliau vadinamg ,.Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1.Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutartj Vykdytojo gaunama ekonominé nauda. [ Sutarties kaing turi buti
iskai¢iuoti visi mokesciai ir kitos Vykdytojo patiriamos su sutarties vykdymu susuusms islaidos.
1.2. Salis— Uzsakovas arba Vykdytojas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Vykdytojas abu kartu.
1.3. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.
1.4, Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i§ Vykdytojo.
1.5. Uzsakymas — Pirkéjo telefonu arba rastu (laisku, el.pastu, faksu) pateiktas nurodymas tiekejui del paslaugy ar jy
dalies suteikimo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai¢iuoti paslaugy (ar jy dalies) suteikimo terminas.
1.5. Vykdytojas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, teikianti Paslaugas $ioje Sutartyje
nurodytomis salygomis.

2.Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiSkinimo taisykles:

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodZiai gali turéti daugiskaitos reik$me, ir atvirk$¢iai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip.

2.1.2. Jei suma skaidiais neatitinka sumos Zzodziais, teisinga laikoma suma Zzodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas Zodziais.

2.1.3. Zodziai ,susitarti“, ,,susitaré™, ,.susitarimas“ visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi bati
jformintas rastu.

2.1.4. , Rastu” reiskia visas $ios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis komunikacijos priemonémis
kitai Saliai pateiktus pranesimus.

2.1.5. Visos §ioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikmg arba artimiausia Sutarties
pobiidZiui specialiaja reik$me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

3.Sutarties dalykas

3.1. Sutarties dalykas yra dezinfekcijos paslaugos (toliau — Paslaugos).
3.2. Vykdytojas jsipareigoja teikti Sutarties 3.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdestytas salygas ir
Sutarties 1 prieda, o Uzsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai suteiktas Paslaugas ir sumokéti uZ jas Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.

4.Sutarties struktiura

4.1. Sutart] sudaro Sie dokumentai, kurie yra i$vardinti pagal svarba:
4.1.1. Sios Sutarties salygos;
4.1.2. Sutarties 1 priedas — Techniné specifikacija, 1 lapas;
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4.1.3. Kiti dokumentai (jei tokiy yra).
4.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais. Neaiskumo ar priestaravimo atveju,
vadovaujamasi §io straipsnio 4.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

5.Vykdytojo teisés ir pareigos

5.1. Vykdytojas jsipareigoja:

5.1.1. teikti Paslaugas nurodytas 3ioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei teisés akty
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, priesgaisrines saugos, aplinkos apsaugos bei Kitais;

5.1.2. teikti Paslaugas UZsakovui pagal Sutartj savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingiau bei efektyviau,
iskaitant, bet neapsiribojant, uztikrinant Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidzius, Zinias ir atsizvelgiant j kitus Saliy bendrai
aptartus tikslus bei vadovaujantis UZsakovo rastiSkais nurodymais;

5.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZiningai,
teisingai ir nesaliskai;

5.1.4. apriipinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

5.1.5. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

5.1.6. bendradarbiauti su UZsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
buty galima vykdyti Sutartj;

5.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliSkam ir objektyviam Sutarties
vykdymui, kad nebiity sudaromos sglygos galimiems interesy konflikto 3altiniams — bendriems ekonominiams ar
profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems interesams. Apie bet
kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biti nedelsiant rastu pranesta UZsakovui;

5.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis Siy Paslaugy
teikimu;

5.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys;

5.1.10. atsakyti uz nuostolius, Uzsakovo patirtus dél Vykdytojo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

5.2. Vykdytojas turi teisg:
5.2.1. gauti apmokeéjima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;
5.2.2. Kkitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojanc¢iuose teisés aktuose.

6. Uzsakovo teisés ir pareigos

6.1. Uzsakovas jsipareigoja:

6.1.1. mokéti Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal ios Sutarties salygas;

6.1.2. bendradarbiauti su Vykdytoju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad
buty galima tinkamai vykdyti Sutart].

6.2. Uzsakovas turi teise;

6.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie UZzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Vykdytojas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

6.2.2. ra$tu pateikto ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Vykdytojo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad Sis
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

6.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai blitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

6.2.4. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojané¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

7. Sutarties kainos apskai¢iavimo badas, verté ir mokéjimo salygos

7.1. Vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis su perzifira (toliau — jkainis).



7.2. Maksimali pradiné sutarties verté yra 258,00 Eur (du $imtai penkiasdeSimt a$tuoni eurai, 0 ct.) su visais
mokesé&iais. Minimali pradiné sutarties verté — 50,00 Eur (penkiasde$imt eury, 0 ct.) su visais mokesciais.Sutarties
galutiné kaina priklausys nuo per sutarties galiojimo laikotarpj faktiskai nupirkty paslaugy.

Paslauga Kiekis Kaina/vnt.Eur be PVM
Kenkéjy stebéjimas, naikinimas Vydtino al. 4, Palanga 1 11,50
Kenkeéjy stebéjimas, naikinimas J. Slitipo g. 7, Palanga 1 10,00

7.3. lkainis Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iamas, iSskyrus:

7.3.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. |kainis atitinkamai
perskai¢iuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,.Teisés akty registre®, taCiau,
jeigu pa¢iame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

jkainis be pridetinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas
Sioje Sutartyje x pridetines vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu

7.3.1.1. [kainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu.
7.3.1.2. Perskai¢iuotas jkainis jsigalioja nuo UZsakovo ir Paslaugy teikéjo susitarimo pasiraSymo dienos.
7.3.1.3. Perskaiéiuotas jkainis taikomas po jkainio perskai¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmoketi.

7.3.2. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, jkainis neperskai¢iuojamas. [kainis pagal bendra kainy lygio kitimg ar
Paslaugy grupiy kainy poky¢ius perskaiéiuojamas nebus.

7.4. 1 jkainj jeina visi mokes¢iai bei visos kitos Vykdytojo tiesioginés ir netiesioginés islaidos, apimancios viska, ko
reikia visiskam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

7.6. Mokéjimo salygos:

7.6.1. Vykdytojas finansinius dokumentus (PVM saskaitas faktiiras, saskaitas faktiiras, kreditinius ir debetinius
dokumentus bei avansines saskaitas) teikia Uzsakovui savo saskaita, naudodamasis informacine sistema
,E. saskaita® (informacinés sistemos ,E. saskaita® svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Jeigu
mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,.E. saskaita™ pazeidimy, del kuriy
negalimas UZsakovo ir Vykdytojo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis 3ia sistema, vykdant pirkimo
sutartis, pridétinés vertés mokescio saskaitos faktiros, saskaitos faktiros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei
avansinés saskaitos gali biiti teikiami ne elektroninémis priemonémis.

7.6.2. Mokejimai vykdomi tokia tvarka:

7.6.2.1. per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZsakovas gauna sgskaitg faktlirg arba lygiavert]
dokumenta;

7.6.2.2. jeigu sgskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy
suteikimo dienos (Paslaugy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos). Saskaitos faktiiros arba lygiaver¢io
dokumento gavimo diena yra laikoma neaiSkia, jeigu saskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas Uzsakovui
iSradytas ir i§siystas nesinaudojant informacine sistema ,,E. saskaita®;

7.6.2.3. kai UZsakovas saskaitg faktiirg gauna anks¢iau, negu jam suteiktos Paslaugos (dar nepasiradytas Paslaugy
perdavimo - priémimo aktas), — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy suteikimo dienos (Paslaugy
perdavimo — pri¢émimo akto pasiraiymo dienos).

7.6.2.4. Mokéjimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

7.6.2.5. Uzsakovas uz Paslaugas Vykdytojui atsiskaito mokéjimo pavedimu | $ioje Sutartyje Vykdytojo nurodyta
banko sgskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Vykdytojo saskaita.
7.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subteikéjais galimybé — néra.

8. Atlikimo terminai ir perdavimo tvarka
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8.1. Paslaugy atlikimo terminai.
§8.1.1. Paslaugy teikimo tvarka - nurodyta Sutarties 1 priede techninéje specifikacijoje.
8.2. Paslaugy perdavimo tvarka:
8.2.1. Vykdytojas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis | Uzsakova, kai Paslaugos visa apimtimi yra
suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas Uzsakovui.
8.2.2. Uzsakovas, gaves Vykdytojo Paslaugy perdavimo - priémimo akta per 5 (penkias) darbo dienas privalo:
8.2.2.1. pasiradyti Paslaugy perdavimo - priemimo aktg arba
8.2.2.2. nepasiradyti Paslaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrinda ir nurodant triikumus,
klaidas ir pan. bei terming per kurj Vykdytojas turi iStaisyti triikumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Vykdytojas tik istaisgs trilkumus, klaidas ir pan., vel
igvja teise kreiptis | Uzsakovg pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo aktu.

9. Subteikéjai

9.1. Vykdytojas, sudarius Sutartj, ta¢iau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja raStu Uzsakovui
pranesti tuo metu zinomy Subteikéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.),
kuriai pasitelkiami Subteikéjai. Taip pat Uzsakovas reikalauja, kad Vykdytojas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Subteikejus, kuriuos jis ketina
pasitelkti véliau.

9.2. Jei Sutartyje kei¢iami Subteikéjai, kuriy pajégumais rémési Vykdytojas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus Subteikéjus turi biiti pateikti naujo Subteikéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Vykdytojas kreipiasi | Uzsakovg su praSymu pakeisti Subteikejus. Uzsakovas reikalauja,
kad naujo Subteikéjo kvalifikacija blity ne Zemesne nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3. Jei Sutartyje kei¢iami Subteikéjai, kuriy pajégumais nesirémé Vykdytojas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus Subteikéjus neturi biiti pateikti naujo Subteikéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimag (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai, ta¢iau Vykdytojas
jsipareigoja Uzsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys Subteikéjai.

9.4. Vykdytojas rastu kreipdamasis | Uzsakova dél Subteikéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 9.1. — 9.3. p.

9.5. Uzsakovas, gaves 9.4. punkte nurodyta rastg, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Vykdytojui. Salims nesutarus dél Subteikéjo
pasitelkimo (keitimo), gintas sprendZziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
ra$ytinis Saliy susitarimas dél Subteikéjo pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybes ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.6. Subteikéjy pasitelkimas nekeicia Vykdytojo atsakomybeés del Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Vykdytojas privalo biti atsakingas uz Subteikejy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

10.1. Siai Sutar¢iai netaikomas Sutarties jvykdymo uztikrinimas (t. y. banko ar kredito unijos garantija arba
draudimo bendrovés draudimo laidavimo rastas).
11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Vykdytojo pareikalavimu
UZsakovas privalo sumoketi Vykdytojui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,08 proc. dydzio delspinigius nuo laiku
neapmoketos sumos.



11.3. Jei Vykdytojas neatlieka bet kokiy savo jsipareigojimy terminu, nustatytu $ioje Sutartyje, tai UZsakovas turi
teisg be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas Kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekvieng termino praleidimo diena
pradéti skaiciuoti tokio dydzio ir tokia tvarka delspinigius:
11.3.1. nuo kitos dienos po to, kai jsipareigojimas turejo biiti jvykdytas, iki 15 kalendorinés dienos — 0,08 proc.
dydzio delspinigius nuo bendros Sutarties kainos su PVM, nurodytos §ios Sutarties 7.2 punkte, uZ kiekvieng termino
praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priemimo akto pasiraSymo dienos (5i
diena jskaitoma).
11.3.2. nuo 16 kalendorinés dienos iki 30 kalendorinés dienos — 0,15 proc. dydzio delspinigius nuo bendros
Sutarties kainos su PVM, nurodytos 8ios Sutarties 7.2 punkte, uZz kiekviena termino praleidimo dieng iki
jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos (i diena jskaitoma).
11.3.3. nuo 31 kalendorinés dienos iki jsipareigojimy jvykdymo dienos — 0,2 proc. dydZio delspinigius nuo bendros
Sutarties kainos su PVM, nurodytos $ios Sutarties 7.2 punkte, uZ kiekviena termino praleidimo dieng iki
isipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priemimo akto pasirasymo dienos (5i diena jskaitoma).
11.4. Uzsakovas priskaiéiuota delspinigiy suma turi teis¢ iSskaiciuoti i§ Vykdytojui moketiny sumuy.
11.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

12.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant Sioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojan¢iuose
poistatyminiuose teises aktuose.

12.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suZinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy
pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj, pazymedama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

12.3. Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

12.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus siam 30 (trisde$imt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir
pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

13. Saliy parei$kimai ir garantijos, intelektinés nuosavybés teisés

13.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

13.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

13.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus
teises aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti;

13.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanéiy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimy;

13.1.4. §i Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir j saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas;

13.1.5. Sutarties jsigaliojimo dieng Salims $ios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

13.2. Vykdytojas patvirtina, kad:

13.2.1. j pasitlymo kaina jskaiciavo visas i$laidas, butinas Paslaugy pagal $ia Sutartj teikimui, bei prisiima rizika
dél to, kad ne nuo Uzsakovo priklausanéiy aplinkybiy padidés su Sutarties vykdymu susijusios Vykdytojo islaidos ir
(arba) Vykdytojui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

13.3. Vykdytojas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda del Uzsakovo
kaltes.

14. Konfidencialumo jsipareigojimai

14.1. Salys sutinka laikyti visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos

Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti treiosioms Salims apie ja jokios

informacijos, i$skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. 14.2. Visa
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Uzsakovo Vykdytojui suteikta informacija yra laikoma konfidencialia, nebent UZsakovas raStu patvirtins, kad tam
tikra pateikta informacija néra konfidenciali.
15. Sutarties galiojimas

15.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir galios 12 (dvylika) ménesiy nuo sutarties
isigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo trukmés pratesimas nenumatomas.

15.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
islicka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad biity visiskai jvykdyta $i Sutartis.

16. Sutarties paZzeidimas

16.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutartj.

16.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

16.2.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

16.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

16.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties salygose nustatytus delspinigius, baudas;

16.2.4. nutraukti Sutartj;

16.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

17. Paslaugy atlikimo sustabdymas
17.1. Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. Teises aktu, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

17.1.2. Valstybés institucijy parelgunq veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy atlikima
ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

17.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 12 punkte, padariniai, apie kuriuos Vykdytojas buvo pranesgs
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Vykdytojui teikti paslaugas.

17.1.4. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Vykdytojas nusprendzia turjs teis¢ j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti UZsakova:

17.2.1. Uzsakovas, gaves tokj raSta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrineti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Vykdytojui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo,
gin¢as sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teisg  sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Vykdytoja:

17.3.1. Vykdytojas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
prumtl motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo,
ginas sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Vykdytojas nusprendZzia turjs teis¢ | Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai raStu informuoti
UzZsakova:

17.4.1. Uzsakovas, gaves tok] raSta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastg bei
prnmtl motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Vykdytojui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo,
ginéas sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raytinis Saliy
susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise | Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai raStu informuoti
Vykdytoja:

17.5.1. Vykdytojas, gavgs tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo,
gindas sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ragytinis Saliy
susitarimas del Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.
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17.6. Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikimg paslaugos
atlickamos per joms likusj laika, tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atliekamos per ta termina, kiek
liko, tai yra i§ bendro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus tg terming, kiek laiko buvo iSnaudota iki
paslaugy atlikimo sustabdymo.

18. Sutarties galiojimo sustabdymas

18.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant $ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

18.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos $ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

18.1.2. Valstybés institucijy pareigliny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy atlikimg
ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui.

18.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 12 punkte, padariniai, apie kuriuos Vykdytojas buvo praneies
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Vykdytojui teikti paslaugas.

18.1.4. kitos aplinkybés.

18.2. Jei Vykdytojas nusprendZia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakova:

18.2.1. UZsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Vykdytojui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
ginéas sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

18.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdymg, jis turi apie tai rastu informuoti
Vykdytoja:

18.3.1. Vykdytojas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deéimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,

gindas sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

18.4. Jei Vykdytojas nusprendzia turjs teise | Sutarties galiojimo atnaujinimag, jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakovy:

18.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Vykdytojui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
ginc¢as sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Sallq
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

18.5. Jei Uzsakovas nusprendZzia turjs teise | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Vykdytoja:

18.5.1. Vykdytojas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
prumtl motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gincas sprendziamas Sutarties 22 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi baiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

18.6. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skaiiuojamas i$§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus ta terming, kiek laiko
buvo iSnaudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

19. Paslaugy atlikimo termino pratesimas

19.1. Paslaugy atlikimo termino pratgsimas nenumatytas.
20. Sutarties nutraukimas

20.1. Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i$ Saliy iniciatyva.

20.2. Uzsakovas turi teise viena3alikai prie$ 7 (septynias) kalendorines dienas rastu jspéjes apie tai Vykdytoja,
nutraukti Sutartj, jeigu  Vykdytojas i§ esmés paZeidé Sutartj. Vykdytojo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:
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20.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant LR Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

20.2.2. Paaiske¢jo, kad Vykdytojas turéjo biti paSalintas i§ pirkimo procedtros pagal LR Viedyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnio 1 dalj;

20.2.3. Paaiskéjo, kad su Vykdytoju netur¢jo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti
jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

20.2.4. Vykdytojas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

20.2.5. Vykdytojas |siteis¢jusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu del sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

20.2.6. Vykdytojas nesilaiko Sutartyje nustatyty bet kokiy paslaugy suteikimo terminy;

20.2.7. Vykdytojas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

20.2.8. Vykdytojas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimuy;

20.2.9. Vykdytojas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

20.2.10. Kitokio pobuidzio Vykdytojo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

20.3. Uzsakovas turi teisg vienasaliSkai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Vykdytoja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

20.3.1. Vykdytojas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba jo
padetis pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

20.3.2. Vykdytojui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos
procediros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

20.3.3. Kei¢iasi Vykdytojo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo strukttra ir tai gali turéti
jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

20.3.4. Uzsakovui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

20.4. Vykdytojas turi teis¢ vienasaliSkal prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Uzsakova,
nutraukti Sutartj, jeigu:

20.4.1.UZsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — del atitinkamos Sutarties dalies, kuria pazeidzia Uzsakovas;
20.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tkine veikla,;

20.4.3. Uzsakovui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atZvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

20.4.4. Kitokio pobudzio Uzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

20.5. Sutarties nutraukimas atleidZia UZsakova ir Vykdytoja nuo Sutarties vykdymo;
20.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagringjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

20.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

20.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kiek galima grei¢iau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy
vertg. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esandia Vykdytojo skolg Uzsakovui ar
Uzsakovo skolg Vykdytojui.

20.7.2. Taikomas LR Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.
20.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar i$laidos iSieskomi iSskaiCiuojant juos i§ Vykdytojui mokétiny sumy.
22. Gincy nagrinéjimo tvarka

22.1. Salys susitaria, kad Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

22.2, Salys visus ginéus, kylancius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena is
Saliy pateiké prasymga rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
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22.3. Nepavykus gin¢o ispresti derybomis per 15 (dieny) dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas sprendziamas
Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo, pagal Lictuvos
Respublikos teisés aktus, .
4 . . . . Iy |
22.4, Nepaisydamos to, kad gin¢as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius [sipareigojimus, |
jelgu nesusitarta kitaip.

23. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susiraSinéjimas

23.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy
paskelbimg pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Loreta Chaziachmetova

Pareigos Viesyjy pirkimy tarnybos specialisté

Adresas: A.Mickevi¢iaus g. 7, Kaunas

Telefonas: 8-37 372173

El. patas: loreta.chaziachmetova@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima

[sakymo numeris ir data 2019-04-30 Nr. VP-161

Vardas, pavardé: Linas Butkus

Pareigos MA Neuromoksly instituto tikio skyriaus vedéjas
Adresas: Vydino al. 4/]. Slitipo g. 7, LT-00135 Palanga
Telefonas: 846030016

El. pastas: linas.butkus(@lsmuni.lt

Funkcijos Atsakingas uz Sutarties vykdyma

[sakymo numeris ir data 2019-04-30 Nr. VP-161
23.2. Vykdytojo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavarde: Irena Berezniakiené

Adresas: Ausros aléja 53,Siauliai LT76302
Telefonas: (41) 523836

El pastas: info@profilaktinedezinfekeija.lt

23.3. Uzsakovo ir Vykdytojo vienas kitam siun¢iami prane$imai turi biiti rastiski ir siun¢iami Siais adresais:

Uzsakovui -
Vardas, pavardé: Linas Butkus
Adresas: Vydiino al. 4/J. Slitpo g. 7, LT-00135 Palanga
Telefonas: 846030016
El. pastas: linas.butkus(@lsmuni.lt
Vykdytojui -
Vardas, pavardé: Irena Berezniakiené
Adresas: Ausros aléja 53,Siauliai LT76302
Telefonas: (41) 523836
El pastas: info@profilaktinedezinfekeija.lt

23.3.1. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai privalo bati pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunéiamas tuo paciu adresu, kuriuo issiystas praneSimas.

23.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo |
rastiska prane$ima gavimo terminas, siuntéjas prane$ime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko pranesimo
gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranesimo gavimui uZtikrinti.

23.3.3. Pranesimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.

24. Baigiamosios nuostatos
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24.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal §ig Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai be
i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

24.2. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny (pavadinimo,
buveinés ir/ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes
(jmonés nemokumq, jmonei iSkelta bankroto byla, sprendima likviduoti jmong ir panasiai), turincias jtakos
tinkamam §ios Sutarties gvykdymul Visi prane$imai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties Salies nurodytu adresu
iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna pranedima apie pasikeitusia jmonés buveing ar veiklos vieta.

24.3. Pagal $ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos, atsakymai
i uzklausas ir t. t. privalo biiti rastu ir jteikiami j rankas (pasiraSytinai), siun¢iami pastu arba pristatomi kurjerio, arba
perduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai Saliai jam priskirtos
kompetencijos ribose.

24.4, Sutartis galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama vadovaujantis LR Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsniu.
Sutarties salygy pakeitimai jforminami $aliy rasytiniais susitarimais, kurie yra neatsiejama Sutarties dalis.

24.5. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas LR jstatymams ar kitiems norminiams LR teisés
aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata
turi biiti pakeista atitinkan¢ia LR teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

24.6. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja LR teisés aktai.

24.7. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juriding galia turindiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai.

24.8. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka LR VieSujy pirkimy jstatyme nustatyty reikalavimy, taikomos
LR Viesyjy pirkimy jstatymo normos.

24.9. Sutarties priedai:

24.9.1. 1 priedas — Techniné specifikacija, 1 lapas;

24.10. Saliy rekvizitai ir paragai:

Uzsakovas TIEKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas UAB* Profilaktiné dezinfekcija*
Juridinio asmens kodas 302536989 Juridinio asmens kodas 244131010
PVM kodas LT100005579315 PVM kodas — LT441310113

A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas A.s. Nr. LT 76 7300 010002397886

AB Swed bankas

Pasirasandiojo vardas, pavarde:
Knstma Lementauskalte Grub 'ausk1ene

LSMU viesyjy pirkimy
specialisté
Loreta Chaziachmeto
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LIETUVOS SVEIKATOS MOKSLU UNIVERSITETAS
Neuromoksly instituto Palangos klinika

TECHNINE SPECIFIKACUJA
2019-03-26

Perkamos deratizacijos ir dezinfekcijos paslaugos, kurias reikia atlikti LSMU NI Palangos
klinikos patalpose, ir turi atitikti Zemiau i§vardintus reikalavimus:

Ellrll Prekés pavadinimas Mo Kiekis

vnt.
[. | Pastatas Vydiino al. 4, Palanga 30000 m>

2. | Pastatas Slitipo g. 7, Palanga 18200 m?

- sutartis sudaroma 12 mén.;
- paslaugy atlikimo kiekis ne daugiau nei 14 karty per 12 mén. laikotarpj;
- maksimali perkama sutarties suma 258,0 Eur, o minimali 50,0 Eur.

Paruose:
Ukvedys Linas Butkus

Suderinta:
Direktoriaus pavaduotoja klinikai Vesta Steibliene



